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Prevod

I. UVOD

L. PRETRESNO VECE III (dalje u tekstu: Pretresno veée) Medunarodnog suda za
krivicno gonjenje lica odgovomih za tefka krienja medunarodnog humanitamog prava
potinjena na teritoriji bivie Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud)
redava po zahtevu tuzilaStva da na svo] spisak dokaznih predmeta na osnovu pravila 65zer
(dalje u tekstu; Spisak dokaznih predmeta) doda 31 dokument i da sc u spis uvrste dokumenti
predotent tokom svedo¢enja Visnje Bili¢ i Anne-Manje Radi¢ 18. i 19. novembra, odnosno

20. novembra 2008. godine.

II. ISTORIJAT POSTUPKA

2, Dana 16. juna 2009. godine Pretresno veée je odobrilo zahtev tuziladtva da na Spisak
svedoka tuzilaitva na osnovu pravila 65ter umesto Ivana Grujica uvrsti Visnju Bili¢ 1 Annu-
Mariju Radi¢ kao imenovane ve§take u vezi s pitanjima postupaka ekshumacije i identifikacije
u Hrvatskoj, odnosno pitanjem rascljenih lica i izbeglica, ali je dono&enje odluke o tome da li

ta dva svedoka ispunjavaju uslove da budu vestaci odgodilo do prijema njihovih izvestaja.'

3. Dana ]3. novembra 2008. godine, nakon §to je primilo izvedtaj i biografiju Visnje
Bili¢,” Pretresno veée ju je proglasilo kvalifikovanom za veitaka u skladu s pravilom 94bis
Pravilnika o postupku i dokazima {(dalje u tckstu: Pravilnik) kad je rcé o postupcima
ckshumacijc 1 identifikacijc u Hrvatskoj i odobrilo tuZilaitvu da njen izvestaj, zajedno s
propratnim dokumentima, doda na Spisak dokaznih predmeta tuzilaitva,’ Medutim, Pretresno
vece je odgodile donodenje odluke o dodavanju na Spisak dokaznih predmeta 31 upitnika o
nestalim licima u vezi s licima navedenim u Dodatku Il OptuZnici do prijema njihovog

prevoda na engleski jezik.*

' Odluks po zahtevu tuzilatva za odobrenje da izmeni svoj spisak svedoka i spisak dokaznih predmeta, 16. jun
2008. godine, par. 21-22.

* Podnesak kojim tuZiladtvo, na osnovu pravila 94bis, dostavlja izveitaj gde Visnje Bili¢ i Zahtev za odobrenje
za izmenu spiska dokaznih predmeta na osnovu pravila 65fer, 3. novembar 2008. godine.

* Odluka u vezi s kvalifikovanodéu gde Visnje Bilic¢ kao vedtaka i zahtevom tuzilastva za odobrenje da izmeni
spisak dokaznih predmeta na osnovu pravila 65rer, 13. novembar 2008. godine (dalje v tckstu: Odluka u vezi s
kvalifikovanocu Visnje Bilic), par. 16,

* thid.
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4, Dana 18. novembra 2008. godine, nakon $to je primilo izvedtaj i biografiju Anne-
Marije Radi¢,” Pretresno veée ju je proglasilo kvalifikovanom za vestaka u skladu s pravilom
94bis kad je re¢ o raseljenim licima i izbeglicama, i odobrilo tuziladtvu da njen izvestaj i

propratne dokumente doda na Spisak dokaznih predmeta.®

=) U odlukama od 13. i 18. novembra 2008. godine Pretresno veée je izjavilo da ¢c

odiuke o uvrStavanju u spis izve$taja veStaka i propratnih dokumenata doneti u svetlu iskaza

Visnje Bili¢, odnosno Anne-Marije Radic.’

6. Pretresno vece je sasluSalo Visnju Bili¢ 18. i 19. novembra 2008, godine,” a Annu-

Mariju Radi¢ 20. novembra 2008. godine.’
III. MERODAVNO PRAVO

7. Pretresno veée moZe odobriti zahtev za izmenu spiska dokaznih predmeta tuZilastva na
osnovu pravila 65rer ako se uveri da je u interesu pravde da to udin.'® Imajuéi u vidu pravo
opluzenog na pravicno 1 ekspeditivno sudenje 1 pravo da mu se omogudée adekvatno vreme i
uslovi za pripremanje odbrane, Pretresno veée mora obezbediti da optuZenom zbog tog
dodavanja ne bude nanets nikakva Steta.!' Pretresno vece moze takode uzeti u obzir dodatne

kriterijume, ukljutujuéi to da i su predloZeni dokazi prima facie relevantni i imaju li dokaznu

* Obavcitenje tuziladtva o obelodanjivanju izvestaja vedtaka Anne-Marije Radié na osnovu pravila 94sis i
Zahiev 2a odobrenje da izmeni spisak dokaznih predmeta na osnovu pravila 65fer, 17. novembar 2008. godine
{datiran 14, novembra 2008),

" Original na francuskom nosi naslov Décision sur le statut d'expert d'Anna-Maria Radié et sur l'ajout de son
rapport et des documents y ayant trait sur sa liste 65ter /Odluka o statusu veitaka Anne-Marije Radié i o
dodavanju njenog izvedtaja i s njim povezanih dokumenata na spisak na osnovu pravila 63fer/, 18. novembar
2008. godine (dalje v tekstu: Gdluka u vezi s kvalifikovano$éu Anne-Marije Radi¢), str. 2; vidi i pretres od 18,
novembra 2008, godine, T. 11795.

" Vidi Odluku u vezi s kvalifikovanoicu Visnje Bili¢, par. 16; Odlukyu u vezi s kvalifikovano$éu Anne-Marije
Radié, str. 2,

* Pretres od 18. novembra 2008. godine, T. 11769-11854; pretres od 19. novembra 2008. godine, T. 11855-
11893,

? Pretres od 20. novembra 2008. godine, T. 11958-12051.

" Tusilac protiv Jovice Stanisiéa i Franka Simatovida, predmet br. IT-03-69-T, Odluka po zahtevu tuzilastva
za odobrenje da izmeni svoj spisak dokaznih predmeta na osnovu pravila 65fer, 8. maj 2008. godine,
poverljivo, par, 5.

' Tuzilue protiv Vujading Popoviéa | drugih, predmet br. 1T-05-88-T, Odluka po zahtjcvu tuZilaftva za
odobrenje za dodavanje i povladenjc svjedoka sa spiska svjedoka na osnovu pravila 635rer, poverljivo, 3.
cktobar 2007 godine, par. 10.
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vrednost za optuzbe protiv nekog optuZenog i1 da li je pokazan valjan razlog za izmenu spiska

dokaznih predmeta.’?

8. Pored toga, svi postupei vezani za uvrStavanje u spis dokaznih predmeta moraju se
voditi u skladu s pravilom 89 Pravilnika 1 uz pridrzavanje smemica za izvodenjc dokaza i
ponaanje strana u postupku tokom sudenja, iznetih u Dodatku Naloga od 15. novembra 2007.

vodine (dalje u tekstu: Smiernice).

9. Pretresno veée podseéa na sudtinsku razliku izmedu pravne prihvatljivosti
dokumentamih dokaza i tezine koja ¢e im biti pridata u svetlu celokupnog spisa.”” Naravno, u
ovoj fazi postupka Vece ne mora da izvrdi konaénu ocenu relevantnosti, pouzdanosti i dokazne
vrednosti dokaza, Ta ocena se vr§i na kraju sudenja, u svetlu svih dokaza koji su uvriteni u

dokazni spis, kako tuZilastva, tako i odbrane.'*

IV. DISKUSIJA

A. Dodavanie 31 upitnika o nestalim licima na Spisak dokaznih predmeta

10. Pretresno veée podscéa da je odlukom od 13, novembra 2008. godine odgodilo
donosenje odluke o dodavanju na Spisak dokaznih predmeta 31 upitnika o nestalim licima v
vezi s licima navedenim kao Zrtve s Ov¢are u Dodatku III OptuZnice do prijema njihovog
prevoda na engleski jezik,” Vignja Bili¢ je tokom svedo&enja identifikovala taj 31 dokument
kao zvaniéne upitnike o nestalim licima iz arhive hrvatskog Ministarstva obiteljt, branitelja i
medugeneracijske solidamosti.'® Tokom pretresa 18. novembra 2008. godine tuzilastvo je
izjavilo da su svi osim jednog od tog 31 dokumenta prevedeni na engleski 1 podnelo jc zahtev

‘. « . . o )
za mihovo uvritavanje u dokazni spis.

Y tusilac protiv Vujading Popovica i drugih, predmet br. [T-05-88-T, Odluka po zahtjevu tuziladtva za
odobrenje da izmijeni spisak svjedoka na osnovu pravila 65ter i spisak dokaznih predmeta na osnovu pravila
63rer, poverljivo, 6. decombar 2006. godine, str. 7.

“ $mernice, Dodatak, par. 2.

" Fusilac protiv Jadvanka Prlica § drugih, predmet br. 1T-04-74-T, Odluka o uvritavanju u spis
dokumentarnih dokaza tuZzilagtva, 5. oktobar 2007. godine, str. 7.

'S vidi par. 3. gorc.

" Pretres od 18. novembra 2008, godine, T. 11811,

7 Ihid.
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I Pretresno vede primecujc da se optuZeni tokom pretresa 18, novembra 2008. godine
nije konkretno bavio pitanjem dodavanja na Spisak dokaznih predmeta tog 31 upitnika o

. L . . .. .. . . . . T
nestalim licima, ali da se jeste slozio s njihovim uvrdtavaniem u dokazni spis.

12, Pretresno veée primeéuje da taj neprevedeni dokument koji je navelo tuZilastvo,
oznacen brojern 7389 na osnovu pravila 65ter, tokom pretresa zapisnicki evidentiran pod
brojer P630 do prijema njegovog prevoda na engleskilg - koji Pretresno veée jod Ceka.
Pretresno vece dalje primeéuje da nema prevod na engleski dokumenta ozmacencg brojem
7402 na osnovu pravila 65ter. Stavide, Pretresno vede primeéuje da postoji nepodudarnost
izmedu informacija 1z upitnika o nestalom licu oznadenog brojem 7390 na osnovu pravila
03ter 1 informacija iz Dodatka [1I Optuznice, utoliko §to sc ime 1 godina redenja lica na koje sc
odnosi upitnik o nestalom licu (Mufat Omerovié, roden 29. novembra 1963} razlikuju od

informacija iz Dodatka 11I Optuznice (Mersad Omerovi¢, roden 1970).%

13 Pretresno vede primeduje da je, osim tri dokumenta koji su gore eksplicitno navedeni —
oznadenih brojevima 7389 (zapisnic¢ki evidentiran kao P630), 7402 i 7390 na osnovu pravila
65ter — preostalih 28 upitnika o nestalim licima (dalje u tekstu: 28 upiinika o nestalim licima)
dostavljeno na engleskom i da odgovaraju spisku Zrtava koji je tuZilastvo navelo u Dodatku 111
Optuznici. Pretresno vede stoga odobrava tuzilastvu da doda 28 upitnika o nestalim licima na

Spisak dokaznih predmeta,?!

14, Pretresno vece dulje odgada donedenje svoje odluke u vezi s dokumentima ozna¢enim
brojevima 7389 (zapisnicki evidentiran kao P630) i 7402 na osnovu pravila 65ter do prijema
njihovog prevoda na engleski jezik. Uz to, s obzirom na to da tuZila$tvo nijc pokazalo
relevaninost dokumenta oznadéenog brojem 739G na osnovu pravila 057er, Pretresno vece

odbija zahtev da se on doda na Spisak dokaznih predmeta.

" rbid.

Y Pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11813,

< Lperedi broj 730 na osnovu pravila 65ter (upitnik o nestalom licu za Mufata Omerovi¢a, rodenag 29.
novembra 1963) s Dodatkem 111, str. 13 (gde se navodi da je jedna od Zrtava na Ovéari bio Mersad Omerovic,
roden 14970).

* Dokumenti aenaceni sledecim brojevima na osnovu pravila 65ter; 7382-7388, 7391-7401 1 7403-7412,
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B. Uvritavanje u dokazni spis koje je trazeno tokom svedodenja Visnje Bilié

15. ‘Tokom svedoéenja Visdnje Bilic tuziladtvo je konkretno trazilo da se u dokazni spis
uvrsle dokumenti oznageni sledeéim brojevima na osnovu pravila 65fer™ 2004, 2008,
2009.7 2010, 2012, 2013, 2016, 2017,% 7278 ' 73572 7360, 7361, 7362, 7363,
73697 7373 7374, 7375, 7379, 7381, od 7382 do 7412,% 7413* 1 7414.% Twiladtvo
Je takode trazilo da se u dokazni spis uvrsie svi dodaci uz izvedtaj Visnje Bilié¢, mada nije

.. . ) 46
konkretno navelo njihove brojeve na osnovu pravila 65¢ter.

16. Optuzeni je osporio pouzdanost izveStaja veStaka Visme Bilié, kao 1 propratnih

dokumenata.t” Medutim, optuzeni je izjavio da se ne protivi tome da se u dokazni spis uvrste

“ Vidi prewres od 18, novembra 2008, godine, T. 11811-11813; pretres od 19. novembra 2008, gedine, T.
[ THY2,

* Podaci o trazenoj osobi za Krunoslava Golca.

"I Podact o razeng) osobl za Pury Sluganovida.

”* Podaci o trazenoj osobi za Nikolu Mihaljevida.

“ podaci o traZeno] osobi za Renéa Matougeka.

* Padact o trazenoj osobi za Marka Ribiica,

“ podaci o trazenoj osobi za Branka Jovanoviéa

¥ Podaci o trazenaj osobi za Zdravka Vladisavljevida.

¥ Podaci ¢ trazeno] osobi za Karla Crka,

¥ Zivotopis Visnje Bilié,

** Uzorak upitnika za nestale nsobe Komisije za zatodenc i nestale,

_“ Ekshumirani i identificirani posmrini ostaci prema zupanijama.

"j Analiza podataka o nestalim osobama (1.076), prikaz stanja evidencija na dan 1. srpnja 2008, godine.

¥ Aunaliza podataka o ekshumiranim i identificicinim posmrinim ostacima, prikaz stanja evidencija na dan 1.
srpnja 2008, godine.

* Analiza podataka o zatolenicima {7.666), Ministarstvo obitelji, branitelja i medugeneracijske solidamosti.

" Podaci o nestalim osobama u Vukovarsko-srijemskoj Zupaniji.

** Popis identificiranih oseba &iji su posmrini ostaci ekshumirani iz masovne grobnice na Ovdari (193)
stanje evidencije na dan 1. srpnja 2008, godine.

* Analiza Dodatka 111 Optuznice {265 osoba).

™ Popis identificiranih osoba ckshumiranih iz masovne grobnicc na Ové&ari (190), koji sc navede u Dodatku I11
Otpuznice - stanje evidencije na dan 1. srpnja 2008, godine.

* Popis identificiranih osoba ekshumiranih iz masovne grobnice na Qvéari (3), koji se navode u Dodatku 111
OtpuZnice - stanje evidencije na dan 1. srpryja 2008, godine,

" Anabiza popisa Frtava iz Dodatka TV OpruZnice - stanje evideneije na dan 1. srpnja 2008 godine.

* T1 dokumenti su 31 upitnik o nestalim licima u veri s licima navedenim u Dodatku HI Optuznici, u vezi s
ciyim dodavanjem na Spisak dokuznih predmeta je Pretresno vede odgodilo donofenje odluke do prijema
ajthoveg prevoda na engleski. Vidi Gdluku o kvalifikovanosti Visnje Bilic, par. 16,

" Pismo upudena Viinji Bilié u kojem se trazi izvedta] o 2atodenima i nestalima,

™ tzvektaj Visnje Bilic.

" Pretres od 18 novembra 2008, godine, T. 11812-11813,

* Pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11776; pretres od 19, novembra 2008, godine, T. 11871-11873.

Predmet br 1T-03.67-T

LA

29, januar 2009,

8/41824TER



Prevod

dokumenti oznadeni brojevima od 7382 do 7412 na osnovu pravila 65ter — to jest, 31 upitnik o

nestalim licima vezan za lica navedena u Dodatku 111 Optuznici.*®

1. Uvrétavanje u spis izvestala vestaka Visnje Bilié

17.  TuZilastvo je trazilo da se u dokazni spis uvrsti izveitaj vestaka Visnje Bili¢* zajedno s
njenom biografijomy’® i dopisom tuZiladtva od 11, jula 2008. godine kojim je trafeno da se

sastavi izvegtaj.”’

18. Pretresno vece podseca da je optuZeni ulozio prigovor na izvestaj vestaka Visnje Bilic
na osnovu foga §to ona nije imala nesmetan pristup svim arhivama hrvatskih vlasti i $to njen
izvesta) stoga sadrzi nekompletne informacije.”” Medutim, Viinja Bili¢ je izjavila da je imala
polpun pristup delovima arhiva koji su relevantni za njen izvestaj vedtaka.” Uz to, §to se tite
prigovora optuzenog u vezi s nepristrasno$éu Visnje Bili¢,”* Pretresno veée podscéa da
nepristrasnost svedoka koji je pozvan kao vedtak utice na ocenu iskaza, a ne na njegovu

prihvatljivost.”®

19. Pretresno veée napominje da je Visnja Bili¢ posvedotila da je informacije iz svog
izvestaja vedtaka prikupljala nezavisno od bilo kojeg svog nadredenog 1 da se one temelje na
njenim sopstvenim direktnim liénim saznanjima.’ ® Konkretno, ona je izjavila da je svoj
izvedtaj vcitaka sastavila koristeéi dokumente iz arhive Ministarstva obitelji, branitelja i
medugeneracijske solidamostt koji su joj bili na raspolaganju od 1. jula 2008. godine, naime

podatke o ckshumacijama u Hrvatskoj i upitnike o nestalim licima.*’ Pretresno veée primecuje

* Pretres od 18. novembra 2008, godinc, T. 11811,

" Broj 7414 na osnovu pravila 65zer.

* Rroj 7278 na osnovu pravila 65ter.

5_' Broj 7413 na osnovu pravila 65¢er. Vidi pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11777-11780; 11810.

** Pretrcs od 19. novembra 2008, godine, T. 11871, 11878,

'fj Pretres od 18. novembra 2008, godine, T. 11776, pretres od 19. novembra 2008. godine, T. 11871-11873.

’ Pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11819, 11839-11846, 11850-11851.

* poverljiva Odluka o prihvatanju dokaza predogenih tokom svedodenja Reynaunda Theunensa, original na
francuskom od 24. aprila 2008. godine, par. 16.

* Pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11841,

* Pretres od 18. novembra 2008. godine, T. 11778-11779, 11837-11841; Pretres od 19, novembra 2008.
goding, T. 11887-11892,
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da je izvcsta) veStaka Vismje Bili¢ primereno ogranien na domen njene strucnosti i da je

podrobno navela izvore i metode koje je koristila pri njegovom sastavljanju.®

20, U svetlu gorcnavedenog, Pretresno veée smatra da je 1zveStaj veStaka Vidnje Bili¢
dovoljno pouzdan 1 relevantan da bi bio uvrSten u dokazni spis. Sliéno tome, zbog celovitosti u
dokazni spis zajedno s 1zveStajem vedtaka treba uvrstiti i biografiju Visnje Bili¢ i dopis kojim
] trazen njen izvesta) vestaka, Shodno tome, sekretar tim dokumentima treba da dodeli brojeve

dokaznih predmeta.

2. Uvrdtavanje u spis dodataka uz izveitay veStaka Vidnje Bilié

21 Dodaci uz izvedty) veStaka Vidme Bili¢, oznadeni brojevima od 7348 do 7381 na
osnovu pravila 65ter,’” mogu sc svrstati u &etini opite kategorije: (i) ukazi i odluke hrvatske
vlade kojima su rcgulisana pitanja hrvatskog Ministarstva  obitelji, branitclja 1
medugeneracijske solidarnosti;®® (i) neispunjeni uzorci upitnika o nestalim licima;®' (iii)
podaci 1 analiza u vezi s ekshumacijama 1 nestalim licima u Hrvatskoj na kojima se temelje

é’62

zakljuéci iz izveStaja veStaka Visnje Bili¢;” i (iv} poredenje podataka iznetih u izvestaju

vestaka Visnje Bili¢ i spiskova Zrtava koje je tuZilastvo navelo u dodacima III i IV optuznice.”

22 Pretresno veée primeéuje da su dokumenti iz kategorija (i) i (ii) zvaniéni ukazi vlade
kojima je podrobno decfinisana organizaciona struktura hrvatskog Ministarstva obitelji,
branitel)a 1 medugeneracijske solidamosti, odnosno uzorci upitnika o nestalim licima kao

osnov za rad tog Ministarstva.

23. Pretresno veée primecuje da se dokumenti iz kategorija (iit) sastoje iz podataka na

kojima s¢ temelje zakljuéei iz izvedtaja veltaka Visnje Bili¢, ukljuc¢ujuéi broj i lokactje

™ Pretres od 18, novernbra 2008. godineg, T. 11777-11810-11837-11841; Pretres od 19. novembra 2008.
godine, T. 11887-11892.

* Vidi Podnesak kojim tuZiladtvo, na osnovu pravila 94bis, dostavlja izvedtai gde Visnje Bili¢ i Zahtev za
odobrenje za tzmenu spiska dokaznih predmeta na osnovu pravila 65ter, Dodaci C i D, 3. novembar 2008.
poding.

* Vidi dokumente oznagenc sledeéim brojevima na osnovu pravila 65zer: 7348, 7349, 7350, 7351, 7352,
73537354, 7355, 7356.

* vidi dokumente oznacene sledeéim brojevima na osnovu pravila 65ter: 7357, 7358,

** Vidi dokumente pznagene slededim brojevima na osnovu pravila 65:er: 7359, 7360, 7361, 7362, 7163,
7364, 7365, 7366, 7367, 7368, 7369, 7370, 7371, 73721 7373

* vidi dokumente oznatene slededim brojevima na osnovu pravila 65ter: 7374, 7375, 7376, 7377, 7378,
7379, 7380, 73R1.
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identifikovanih masovnih grobnica i informacije o nestalim licima razvrstane, izmedu ostalog,
prema statusu, polu, starosti i nacionalnosti. Pretresno veée primecuje da je Visnja Bili¢ tokom
svedodenja opSimo govorila o izvesnom broju tih dokumnenata i da je dovoljno podrobno

opisala metodologiju prikupljanja tih informacija kako bi potvrdila njihovu pouzdanost.**

24. Dokumenti iz kategorije (iv) sadrZe pojedinosti o preklapanjima u vezi s licima o
kojima postoje informacije u hrvatskom Ministarstvu obitelji, branitelja i medugeneraciyjske
solidarnosti i onima koja su navedena u dodacima III 1 [V OptuZnice. Kao 3to je navedeno gore
u tekstu, Prefresno veée smatra da podaci izneti u izveStaju vedtaka Visnje Bihié sadrze
dovoljno indicija pouzdanosti i zakljuéuje da je uporedna analiza njega i spiskova Zrtava iz

dodataka 1111 IV Optuznice relevantna,

25, U svetlu gorenavedenog, Pretresno veée smatra da su dodaci uz izvedtaj vestaka Visnje
Bili¢ dovoljno pouzdani da bi bili uvriteni u dokazni spis 1 upuéuje sekretara da im dodeli

brojeve dokazmh predmeta.

3 Uvrstavanje u spis Scst upitnika o nestalim licima iz Dodatka IV Optuznici

26. Tuziladtvo je trazilo da se u dokazni spis uvrsti $est upitnika o nestalim licima,
ukljucujuéi izvestaje o ekshumaciji tih lica, iz arhive hrvatskog Ministarstva obitelji, branitelja
i medugeneracijske solidarnosti, oznageni brojevima 2004, 2008,% 2009,%” 2010,%¢ 2016% i
2017’ na osnovu pravila 65ter. Tokom svedolenja Visnja Bili¢ je posvedotila da imena Sest
lica za koja su podneti ti upitnici odgovaraju imenima Sest Zrtava iz “Veleprometa” navedenih
u Dodatku IV Optuznici.”’ Pretresno vede smatra da su tih $est upitnika o nestalim licima
dovoljno pouzdani i1 relevantni da bi bili uvriteni u dokazni spis i upucuje sekretara da im

dodeli brojeve dokaznih predmeta.

"™ Vidi. na primer, pretres od 18. novembra 2008, godine, T, 11777-11810.

% Podaci o trazeno) osobi za Krunoslava Golca.

* Podaci o trazenoj osobi za Puru Sluganovia.

™ Podaci o traZenoj osobi za Nikolu Mihaljeviéa.

** Podaci o trazenoj osobi za Renéa Matouseka.

** Podaci o trazeno) osobi za Zdravka Vladisavljevida,

" Podaci o traZengj osobi za Karla Crka.

! Pretres od 18. novembra 2008. godine, T. 11809/11810. Uporedi Dodatak izvedtaju vestaka Vidnje Bili¢
oznaden brojem 7381 na osnovu pravila 65ter, “Analiza popisa Zrtava iz Dodatka IV OptuZnice - stanje
evidencije na dan 1. srpnja 2008.goding” s Dodatkom [V OptuZnici.

Predmet br. 1T-03-67-T R 29, januar 2009,

5/41824TER



Prevod

4. Uvrtavanic u spis upithika o nestalim licima za hica navedena u Dodatku IT1

Optuznici

27.  Tuzilastvo je takode trazilo da se u dokazni spis uvrste dva upitnika o nestalim licima
iz arhive hrvatskog Ministarstva obitelji, branitelja i medugeneracijske solidarnosti, oznateni
brojevima 20127 i 2013 na osnovu pravila 65ter. Mada ta dva upitnika o nestalim licima ne
sadrze izvestaje o ekshumaciji, Visnja Bilié je tokom svedoenja izjavila da imena dva lica za
koja su podneti ti upitnici odgovaraju unenima dve Zrtve s Ov&are, navedenc u Dodatku 111
Optuznice.” Pretresno vede smatra da su ta dva upitnika o nestalim licima dovoljno pouzdana i

rclevantna da bi bili uvrdten: u dokazni spis i upucuje sekretara da im dodeli brojeve dokaznih

predmeta.

3. Uvritavanie u spis 31 dodatnog upitnika o nestalim licima navedenim u Dodatku 1H
Optugnici

28, Kao §to je navedeno gore u tekstu, tuZiladtvo je takode traZilo da se u dokazni spis

uvrsti 31 upitnik o nestalim licima — s brojevima od 7382 do 7412 na osnovu pravila 65ter — iz
arhive hrvatskog Ministarstva obitelji, branitelja i medugencracijske solidamosti, u vezi s
licima koja su u Dodatku I navedena kao Zrtve s Ovéare. Medutim, u svetlu svojih ranijih
zakljucaka, opisanih u paragrafima 13 i 14 gore, Pretresno veée smatra da je potrebno refavati

samo zahtev za uvrstavanje u dokazni spis 28 upitnika o nestalim licima,

29, Pretresno veée podscéa da je optuZeni tokom pretresa 18. novembra 2008. godine

prihvatio da se u dokazni spis uvrsti 28 upitnika o nestalim licima.”

30. Pretresno vece napominje da je Visnja Bili¢ identifikovala tih 28 upitnika o nestalim

licima kao zvaniéne dokumente o nestalim licima.”® Pretresno veée dalje napominje da su tih

" Podaci o trazenoj osobi za Marka Ribigia.

™ Podaci o nestaloj osabi za Branka Jovanoviéa,

™ Pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11306-11811, Uparedi Dodatak izveftaju veftaka Visnje Bili¢
oznacten brojem 7375 na osnovu pravila 65rer, “Popis identificiranih osoba ckshumiranih iz masovne grobnice
na Ovéari (190), koit s¢ navede u Dodatku 11T Optuznice — Stanje evidencije na dan 1. srpnja 2008. godine” s
Dodatkom Il OptuZnici.

Pretres od 18, novembra 2008, godine, T. 11811.

*® pretres od 18. novembra 2008, godine, T. 11811,
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28 upitnika o nestalim licima prevedeni na engleski i da sadrze informacije koje odgovaraju

imenima 1 godinama rodenja Zrtava koje je tuzilastvo navelo u Dodatku 111 OptuZnici.

2. U svetlu gorcnavedenog, Pretresno veée smatra da su 28 upitnika o nestalim licima
dovoljno pouzdani i rclevantni da bt bili uvriteni u dokazni spis i upuéuje sekretara da im

dodeli brojeve dokaznih Prcdmeta,??

C. Uvrstavanje u dokazni spis traZzeno tokom svedocenja Anne-Marije Radié

32, Tokom svedocenja Anne-Marijc Radié¢ tuzila$tvo je traZilo da sc uvrsti u spis njen
izvesta) vedtaka, ukljuujuét propratne dodatke, ozmacen brojem 7415 na osnovu pravila 65zer,
Pretresno veée je tokom pretresa 20, novembra 2008, goedine odgodilo donodenje odluke o

uvrétavanju u spis tog dokumenta i zapisnicki ga cvidentiralo pod brojem P632.7

33 Pretresno vece podsedéa da se 1zvesta) veitaka Anne-Marije Radié 1ice pitanja raseljenih
lica 1 1zbeglica u Hrvatskog 1 da su tokom njegovog sastavljanja koriséene informacije koje su
Joj bile na raspolaganju kao upravnici Ureda za pedruéja posebne drzavne skrbi (bivia Uprava
74 prognanike, povratnike i izbjeglice) pri hrvatskom Ministarstvu regionalnog razvoja,
Sumarstva 1 vodnoga gospodarstva, Pored toga, uz njen izvestaj vestaka priloZeno je 11 tabela s

podacima i izvorima na kojima sc temeljo analize iz izve$taja.

34. Pretresno vede podseda da je optuZeni osporio nepristrasnost izvedtaja veitaka
Anne-Marije Radi¢ u svetlu toga Sto ju je hrvatska vlada postavila nakon 3to je turilaitvo
trazilo izvestaj veltaka u vezi s pitanjem raseljenih lica i izbeglica.”” Medutim, Pretresno veée
ponovo istice da prigovori na nepristrasnost svedeka koji su pozvanl kao vedtaci uti€u na
ocenu deokaza, a ne na njihovu pr1'hvatljivost,80 Pored toga, Anna-Maria Radic je izjavila da je
samostalne sacinila svoj izvestaj vedtaka 1 opisala je metodologiju i 1zvore keriéene tokom

njegovog sastavljanja.”!

" Dokumenti oznadeni brojevima 7382-7388, 7391-7401 { 7403-7412 na vsnovu pravila 65fer,

“ Pretres od 20. novembra 2008. godine, 1. 11569

™ Pretres od 20. novembra 2008. godine, 1. 11999.

* Poverljiva Odluka o prihvatanju dokaza predogenih tokom svedodenja Reynauda Theunensa, original na
francuskam od 24, aprila 2008, godine, par. 16. Vidi i pretres od 20, novembra 2008, godine, T. 12002,

* Pretres od 20. novemnbra 2008. godine, T. 11969,
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3s Pretresno vece napominje da su analize u izveltaju veStaka Anne-Marnje Radi¢
dovoljno podrobne i da su informacije iz dodataka dovoljno relevantne da bi se on smatrac
pouzdanim I relevantnim. Medutim, Pretresno vece smatra da izvesn: delovi izvestaja veStaka
Annc-Marijc Radi¢ zaisla sadrie izjave koje ne spadaju u domen njene stru¢nosti, Konkretno,
necke od karakicrizacija koje je Anna-Maria Radi¢ iznela u 11, delu svog izvestaja ne spadaju u
domen njenc struénosti { mogu da predstavljaju uplitanje u pitanja koja treba da resi Pretresno
vece. Prema tome, Pretresno vede nece uzett u obzir, na primer, to 5to je Anna-Maria Radi¢
jedan dogadaj okarakterisala kuo “nevideni masakr 1 genocid”.¥ Pretresno vece podseca da se
vedtact ne mogu izjadnjavati o pitanjima o kojima konaénu odiuku treba da donesc Pretresno
veée.* Shodno tome, izvedtaj vestaka Anne-Marije Radié biée uvriten u dokazni spis 1 sekretar
¢e mu dodeliti broj dokaznog predmeta, ali delovi tog izvestaja za koje Pretresne ve€e smatra

da spadaju van domena strucnosti veStaka nece biti uzeti u obzir pri kona¢nom razmatranju.
V. DISPOZITIV
36. Shodno tome, Pretresno vece, u skladu s pravilom 65fer Pravilnika,

{1} ODOBRAVA tuzilaitvu da na Spisak dokaznih predmeta doda dokumente
oznacene brojevima od 7382 deo 7388, od 7391 do 7401 1 od 7403 do 7412 na osnovu pravila
65rer,

(i)  ODGADPA DONOSENJE ODLUKE o dodavanju na Spisak dokaznih
predmeta dokumenata oznatenih brojevima 7389 (zapisnicki evidentiran kao P630} 1 7402 na

osnovu pravila 65ter do prijema njihovog prevoda na engleski; 1

(i)  ODBIJA tuZila§tvu da na svoj Spisak dokaznih predmeta doda deokument

oznacen brojem 7390 na osnovu pravila 65¢er.

37. Pored toga, Pretresno vele, ma osnovu pravila 89 Pravilmika, NALAZE da sc u
dokazni spis uvrste dokumenti oznadeni brojevima 2004, od 2008 do 2010, 2012, 2013, 2016,

** Vidi, na primer, dokument zapisnitki evidentiran pod brojem 632, Izvestaj vedtaka Anne-Marije Radié s
dodacima {verzija na engleskom jeziku), str. 37, vidi 1 str. 38 gde se navodi da sledeée: “Masakri civila na
Raniji s¢ nastavljaju u sclima oko Petrinje, a jedan od najvedih masakara podinili su srpski teroristi nad
stanovnicima mjesta Skela.™)
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2017, 7278, od 7348 do 7388, od 7351 do 7401 i od 7403 do 7415 (zapisnicki evidentiran kao
P632) na osnovu pravila 65ter i UPUCUJE sekretara da tim dokumentima dodeli brojeve

dokaznih predmeta.

Sastavljeno na cngleskom 1 francuskom jeziku, pri femu sc merodavnim smatra

tekst na engleskom.

/potpis na oripinaiw/
sudija Jean-Claude Antonetti,
predsedavajudr

Dana 29. januara 2009,
L Hagu,
Holandija

ipecat Medunarodnog suda|

®A

Odluka o prihvatanju dokaznih predmeta predocenih tokom svedoenja Yvesa Tomica, original na
fmacuskom. 3. apnl 2008, godine, par. 7.
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